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1) Segerl éplie: 2) supplier-No,
e

mtea og 5 EmbH & c910g8928
SFhRSREsa 2
B} Loading point
FST Distribution Center DE-64653 Lorsch
4117669

8) Shipping-/Transport Reference No.

FREUDENBERG
SEALING TECHNOLOGIES

PN FREUDENBERG

INNOVATING TOGETHER

3) Expedition Order No.

4117669

4} Sender No. at Shipping Expeditor

Transport order | I

6) Date

26.06.2019

1) Relations-No.

11) Recipient 12} customer-No.
15758001
Magna PT S.p.A.

4 Via Del Ciclamini,

I-70026 MODUGNO

9} shipping Expeditor 10) Carrier-No.
Concord Eillieferse 507889
Herbert Schoenfelder
Olbxrichtstr. 21

62469 Weinheim

Telephone 6201-392900-0  13) Bordero-/shipping List No,
dispo@concord-eillieferservice.de

E-Mail

14} Unloading point
14248

15.2) Traneit/via Forwarder:

15.1} Senders note for carrler:
Sheat 4 to be sent back together
with freight iavoica. !

16} Reception date 27 .06.2018

17) Receptlon time

18} Sign and No. 19) Quantfity 20) Packing 21} 22) Content 23) Tranoport-| 24)Total-
Transport order /[ S weight kg welght kg
shipping note no, F %
4117669 /74716849 | 002 |(GETRAG PAL 5209 [DICHT+SCHWING-ELEMENT 32,86 322,3
800X600X144
4117669 /74716849 40 VDA R-KLT
4117669 /74716849 32 VDA R-KLT
258) Sum 26) Volume cdm/Loading metexr Sum 27) 28)
0002 1.425,7 32,6 322,3

29) pangerous good classification

30} Dangerous good descripticn

31} Freight term 32} Goods value for / SLVS

33) Expeditors transport insurance 314) Shipper charge forward

DAP Modugno e RELEASE DOCUMENT [EUR EUR
35} Attachments 36) Order no. Custemer 250003B88401 37 )Assigmment
38) Means of transport no. '
39) Truck code

40) Shipping type Truck

41) methed of payment

0 cmﬁe EL s.rl
Sehey 7o Rt ddEno (BA)

Aoovs st T A,

Clalm perlod avcgd?egi telti)aﬁllf

43} Drivers confirmation of takeover

With my signature * confirm, that I received the above shipment
complete, in good condition and, in case of export shipments,
wi;h all necessary export documents.

Date Time Name

8 0 6¢in iiserva di
44) ShlprrL\eHecrrjtﬂaga su qua\ﬁta € quanh'%!'atfru;: excha.,

Euro-Flat-Pal, {FP} Eurg-Flat-Pal. {FF}

Euro-Cage-Pal. {CP) Eura-Cage-Pal. {CP)

45) Shipment was carried out within known Shipment and Payment conditions.

46) 1 for goods recipient

Page: 1 / 1




1.Expediteur {nom, adresse, pays)

ies par [o transporteur

rempl

gnes grasses doivent etre

Sender. {name, address, couniry} 3
Expediter {denumire, adresg, jora) ~ b LETTRE DE VOITURE
2 CONSIGNMENT NOTE
ke SCRISOARE DE TRANSPORT
. (CMR)
B &
. e » * F3r
2.Destinalalra (nom, adrasse, pays) 16, Transporieur {rom, edress, pays)
Consignee (name, address, couniry} - e P Carrler [name, address, country)
Destinctar {denumire, adresq, fora) ] - T Operator de transport {denumite, adresa, fara)
’ TRANS SRI-
cL : KATLONG
@ B Y * MUN MOTRU JUD. GOR-‘ i
3. Liev preve pour lo livraison de lo marchandise (lisu, pays) .LE MUNCH. NR.2 ’
Place of delivery of the goods {place, country} 7T A aﬁ‘id&mzﬁr&lﬂﬂﬁi"zmﬁ‘l [
Locut descarediii (loc, fara) t e wlm E
Suecdds =75 (name, address, counfry)
» n % ~ i kS Operatori de transport succesivi {denumire, adresa, lara} Lo
o o L ~ g
4. Liew ! dale de I prise en charge de la morchandise {lew, pays, date) 1B. Reserves el observations du fransporteur =
Cariier's reservations and observafions
Place and date of laking aver the gaods {place, country, duaie] -4 3 Rezervele 5i observafile operalorului de fanspork
Locul incdrcan {loc, jara, dala) I - 4
I P g%
5. Documents annexes
Documents atiached - }

Documerle anexalte

arfies encadrees de i

P
The space framed with heavy lines must be filed in by the cartier

les

19+271+22

ing and

Y compris at
Inc[ud

6, Marques el aumere 7. Nombre des celis

8. Mode d'emballage

9. Nature de la marchandise | 0. No stastique

11, Peids brut (kgl] 12. Cubage {m }

i-15

eyr

AUD § 58] By} PUD JAGUING 3t ‘SSDD auj o SID[NDYID 3] ULIN{OD BY) jo BuIj [SB] a;." uo

ir sous la responsabilite de F'expedit

To be completed on the sender’s responsibility

Arempl

Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statisfical number | Gross weight fkgl} Volume {m?)
Marca si numdrol Numér de colele Modul de amhalare Natura méurilor Mumar siofishic Mosa bruid [kg) | VYolumul [m?)
T 4
4
i ’
;f"
 Classe Chilre Leitre
Classe Number Letar
Clasa Mumérul Litera {ADR*}
13. Instructions de l'expeditevr 19. Conventions pailitulieres
Sendet's inshructians Special agreements
Instrucfiunile expediorvlu Acorduri specicle
20. A payer par | Expedileur Mannaie Desfinataire
To be paid by | Sender Currency Contignee
Flata prin Expadilor Moneda Dastingtar
Prix de franspert
" Carriage charges
Proful ransportulul)
Sokd/Balance/Scld
Supplaments
Supplem cherges
Toxe wplimentare *
14. Praseriphions d'affranchissementfInstructions as Frais accessoites *
lo payment for carriage/Instructiuni e plaid Cther charges
£ France / Corriage peid / Plata la expediere Alle axa
T3 Non franco / Carriage forward / Floka la destincie TOTAL il
2]. Elablie a le 15. Rembaursemenl/Ccsh on de!wery/Surna de pfalo "
Established in on - s
Stabifit in dato - " KU E H N E 'E'L—S_'
22. 23. ‘gam&igﬂﬂmmgusﬁ@a%éﬁzﬁelm d -l
- Ligu }, 2dugno (BAJ
Pl
Rugolgh Autors . = b
ogisti iy
« Y sgtr 1.7 64653 1orseh KATLONGTRANS SR‘ } /{ 2019
Carl- Bzt NMUN.MOTRU, JUD.GOR “Ricevutd
MUNCIL NR.2 Vi &
Signalure ef imbre de l'expediteur Sigheb Eﬁif&sﬁ ﬁqtnp,q]uriﬁ 107212017 ‘f?’rrﬁ Ca“gﬁu du rfulre nserVEl d'
Signature and skamp of the sender Signals =rTies igna lgEEVqUa t "
Semndiura expediorului Semndtura cperu}orulm de Iransport Semndiura deshnu!amlul Ff nti ta

plsaq ‘uoyustu spoob snoseBuop jo sspo U}
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